Предисловие.

Полу-принудительные семейные торжества и праздники иногда раздражают. Их организация и проведение зачастую подразумевает серьезные логистические трудности как для гостей, так и для принимающей стороны, длительные переезды, ночевание на полу, пару разборок между неподелившими что-то в детстве кузэнами, и тот момент когда выпившего дядю Сашу/Ваню/Сережу как обычно лучше положить спать. От греха подальше. 

С другой стороны, представьте как тоскливо человеку, лишенному в семейный праздник участия во всей этой суматохе. Тем более, если он оторван от близких не по собственному желанию, а против воли. 

Выжатое состояние перед Днем Благодарения и Рождеством в Америке зовут «предпраздничный блюз». Оттого что тоска здесь не «зеленая», а «синяя»,  и оттого что иногда выть хочется.  Это состояние у отвечающих за всеобщее хорошее времяпровождение хозяев кончается с разъездом гостей по домам, и заменяется ощущением тепла и радости от встречи со всеми родными. Невзирая на поведение дяди Джона/Стива/Боба. 

Если вы заметили, в праздничных эпизодах МЭШа всегда много грустного. Вот и у меня получился не очень смешной рассказ о нескольких днях предшествующих вспышке сальмонеллеза в 4077-м. Сначала я думала написать в формате сценария «пропавшего эпизода», но своеобразие такого диалога требует интерпретации актерами. Вот и получился рассказ. Хочу еще сказать что сериал смотрела только по-английски. Так что мои персонажи по-русски могут говорить немного различно с вашим переводом.  

Вроде все. Камнями не кидайтесь – все-ж-таки не на Нобелевскую Премию выставляюсь, а обсудить, или вопросы если какие – то завсегда. Надеюсь, вам понравится «Предпраздничный Блюз, или Винчестер – Длинный Карабин». 

Предпраздничный блюз, или Винчестер - Длинный Карабин
Сочинила Оксана Андреева

- Спарки! Спарки! – громко шептал Клингер в трубку, оглядываясь на кабинет начальника. Для пущей конспирации он совсем лег грудью на стол и прикрыл трубку и рот свободной рукой. 
- Спарки! Так куда подъехать-то? 

В ответ трубка у уха зажужжала, и Клингер что-то нацарапал в блокнот. 

- Понял, - шепнул он и тихонько положил трубку на аппарат. 
Уже недели две Клингер готовил секретную операцию, которую про-себя называл «Кондор». Суть ее заключалась в розыске и приобретению  всеми правдами и неправдами редкого лакомства  к столу 4077-го, а именно – нескольких тушек индейки. День Благодарения приближался неумолимо, время поджимало – оставалась всего неделя, и в конце концов ему повезло напасть на след. Дело оставалось за малым – раздобыть джип и отпроситься у полковника, не выдавая сюрприза. Индейка, рассудил Клингер, тем вкуснее, чем она неожиданней. 

Выход нашелся сам собой: этим утром майор Винчестер отправлялся в соседний МЭШ-8063, так как там намеревалось выступить с лекцией и практическими занятиями некое кардио-хирургическое светило, специально прибывшее из Штатов. Соответственно, майор нуждался в способном водителе. Если поторопиться, то можно забросить его в 8063-й,  поспеть на рандеву с фарцовщиком, и вернуться в лагерь не вызывая особых подозрений.  К тому времени уже почти стемнеет, и, дождавшись темноты, птиц можно легко перепрятать из джипа в кухонный холодильник. Игорю, конечно, придется присягнуть на Библии, что будет хранить тайну даже под пытками.
*

Майор аккуратно паковал вещ-мешок самым необходимым. Валяющиеся на раскладушках Пирс и Ханникат лениво потягивали мартини и внимательно следили за сворачивающим носки Винчестером. 
- Чарльз, - поинтересовался Ханникат, - зачем ты берешь пластинки? Вдруг там их не на чем играть?

- Это вы пьете бормотуху в восемь утра. А культурный человек и в походных условиях остается культурным, - ответил Винчестер. Подарив своим неопрятным сожителям снисходительный  взгляд, он добавил: - Впрочем, вам этого не понять. 
- Никогда, сэ-эр! – фальшиво-напыщенно прогнусавил Ястреб. – БиДжей, ты на него посмотри! Он едет на три дня, но пакует уже седьмую пару носков! 

- А у меня лично вообще всего семь носков, включая тот что ты у меня одолжил, - ответил Ханникат.

Майор положил сверху на вещи книгу, застегнул мешок и обернулся к капитанам.
- В мое отсутствие, джентельмены, постарайтесь хоть немного продвинуться вверх по ступенькам эволюции, - посоветовал он, хотя выражение его лица давало понять насколько безнадежны двое помятых, небритых хирургов. Те, кривляясь, закатили глаза и козырнули. Майор вышел из палатки, выпрямился и выдохнул теплым паром на морозный воздух. По крайней мере не шел дождь. День вообще был приятным, хоть и холодным. На стеклах еще не до конца прогревшегося джипа блестел иней. Клингер вертелся возле багажника, привязывая к джипу какие-то мешки и проверяя прочность веревок. Винчестер подал ему свой багаж. Указав на клингеровские баулы, он поинтересовался: - А это что?

- Бизнес, сэр! – радостно ответил Клингер, прикручивая веревками и вещ-мешок майора. Через пять минут они уже тряслись по изрытой дороге, причем Клингер, отчаянно вертя рулем,  гнал так быстро, что Майору только оставалось прижать к голове фуражку, чтобы не улетела. Критиковать водителя он не мог, боясь откусить язык на очередной кочке.
*
В палатке воцарилась тишина. Делать было решительно нечего. Пирс застучал ногтями по стакану, отбивая ритм популярной песенки, но быстро надоел сам себе.
- Дома теперь тоже лениво, - наконец нарушил молчание Ястреб, - все разъезжаются по родственникам, готовятся есть до отвала все выходные... Потом сидеть со вспученным пузом и виной за все сожраное... но  при этом все равно не отрывать зад от дивана. Потому что по радио футбол передают. 
- Ага. И детишки... двоюродные-троюродные всякие, племянники... Пол-года не виделись, играют. Хвастаются перед друг другом кто больше подрос. Они и календаря толком еще не знают, но всегда чувствуют что Рождество скоро... Наверное обсуждают кто что у Санта Клауса просить будет.  
- Что у Санты просить?... Я читал что кое где футбол начали транслировать по этому... по телевидению. Представляешь, БиДжей? – бормотал своё Ястреб, - На стадион идти не надо... Объелся, пододвинулся к телевизионному комплекту, и смотришь себе в удовольствие. Эх, только стоит бешенных денег. Триста долларов! Представляешь? Ну, может и меньше... но вряд-ли... все равно копить... - Пирс мечтательно закрыл глаза, откнувшись на подушку.  

Ханникат грустно вздохнул и достал карточку жены и дочки.  Посидев молча еще минут пять он встал и надел ботинки. Пирс спал. Ханникат осторожно вынул из обмякшей руки друга почти выпитый стакан, поставил его рядом у аппарата, напялил шапку, куртку и вышел. 

Его отсутствие в лагере заметили не сразу. 

*
Винчестер только успел вытащить вторую ногу из машины, как джип с Клингером, молниеносно отвязавшим майорский рюкзак, сорвался с места и упылил прочь. 

- Кретин! – буркнул Винчестер и погрозил кулаком. В голове его с момента выезда из лагеря скопилось много проклятий в адрес крючконосого ливанца, но это – любимое - было все что он смог из себя выжать. Задав себе лупку дабы выбить дорожную пыль из униформы, он сориентировался на местности. Клингер выбросил его перед сооружением, напоминавшим их собственное главное здание госпиталя. Так как военные действия поздней осенью и зимой обычно затихали, в 8063-м царила такая же размеренная атмосфера как и в 4077-м. Отметившись у местного клерка, Винчестер получил распорядок лагеря, расписание лекций, и номер палатки, в которой ему предполагалось провести три дня и две ночи. Дойдя до нее майор решил в следующий раз брать книгу потоньше, так как в отсутствие Клингера ремень вещ-мешка больно въелся в плечо. Он поправил мундир и постучался.
- Пожалуйста, входите.

Привыкший к неожиданностям на Болоте, Винчестер сначала просунул в дверь голову, огляделся, а затем вошел целиком. Палатка, размером возможно даже уступающая Болоту, казалась просторнее из-за царившего в ней порядка. Отсутствие самогонного аппарата и странного запаха, причину которого на Болоте Винчестеру так и не удалось установить, прибавляло класса. В углу на изображающей тумбочку коробке стоял проигрыватель. Две койки были застелены, на одной пустой – вероятно предназначавшейся ему – лежала стопочка постельного белья и полотенце, с потолка не свисали трусы, а на раскладном стуле у печки лежала свежая газета. Запах газетных чернил, подхваченый теплом от печки, загорчил в носу и горле металлическим вкусом. Читавший газету обитатель палатки теперь стоял напротив Винчестера с протянутой рукой. Сзади его теснил вошедший следом второй жилец палатки номер четыре. Руки у него были заняты чайником и помытыми кружки. 
- Майор Джонатан Калдуэлл, - потряс Винчестерскую руку читавший газету. Чарльз только моргнул.
- Очень приятно, - сказал тогда за него майор, - Мой сосед, капитан Теодор Логан, - представил он человека с кружками.
-  Можно просто «Тэд», - улыбнувшись сказал капитан и демонстративно погремел кружками.  – Будьте так любезны... – попросил он освобождения прохода. 
Опешивший от такой идилии Винчестер пожал ему чайник и посторонился. 

- Чарльз Эммерсон Винчестер, - отозвался майор, и совершенно неожиданно для себя вместо «... третий» он лихо подмигнул и добавил: - ваш новый кореш.

- Мы Вас так рано не ожидали, майор, - сказал Логан, притворившись что не расслышал «кореша». – Вот, только чайник собирались ставить. 
- Да, конечно, не хочу я чаю, - не совсем в точку ответил Винчестер. 

Он оглянулся, вдруг почувствовал себя неуютно и подозрительно взглянул на майора. Новый сосед указал на свободную койку.
- Располагайтесь, друг. Надеюсь, Вам будет удобно. Вот Вам сундук, там ничего нет, можете сложить свои вещи, - Калдуэлл с чувством хозяина проводил экскурсию по палатке, а капитан Логан всё-таки суетился с чайником у печки. 

-  Если надо, расписание лекций вот тут приколото. А Вы знаете, я кое-что о Вас слышал. Да-да. У нас с Вами, можно сказать, есть много общих знакомых. Очень хорошо отзываются. Джон Коннатон – ничего имя не говорит?  Я с ним познакомился на семинаре в Бостоне. И по пути сюда, в Токио про Вас слышал. Обязательно, говорят, при случае познакомьтесь! Вы тогда еще там служили, а когда мне сказали что Вы теперь в 4077-м, да еще и к нам собираетесь, ну тут уж я попросил Вас обязательно к нам поселить. Да. Приятно, очень приятно поближе познакомиться... Здесь, конечно не Массачусеттс Дженерал госпиталь, и даже не Токио, но все же... Основной персонал, конечно, люди невоспитанные... Ну Вы меня понимаете. Но поговорить есть с кем. Лекции, вот видите... Повезло еще пациента-сердечника получили, завтра будем операцию наблюдать. Культурная программа тоже... хотя Вы всего ненадолго... Я знаю, вы музыку любите?
Калдуэлла начала задевать наглядная апатия новичка. Винчестер открыл крышку сундука, втайне надеясь найти там резиновую змею. Он даже приготовился завизжать. Но ящик разочаровал его чистой пустотой и деревянным запахом. Он развязал вещ-мешок и высыпал одной кучей содержимое в ящик. Пластинки застряли ребром в рюкзаке, и не доставая их он засунул мешок под кровать. 
- Пиво есть? – вдруг спросил он у хозяев.

- Зачем же? Пиво пьют плебеи, – обиделся майор, а капитан непонимающе захлопал глазами, - есть превосходный коньяк.
- Дай, - сфамильярничал Винчестер и опять себе удивился.

Заправив раскладушку как-бы-лишь-бы, он молча хлебнул несколько больших глотков прямо из горла, крякнул, стащил мундир и растянулся, не сняв сапог.  Некоторое время он разглядывал остолбеневших соседей, затем отутюженный вид капитана, за застывшей улыбкой прятавшего брезгливость по отношению к грязным сапогам Винчестера, ему совсем опротивел и он отвернулся к стене. Ему было грустно и хотелось домой. 
*

Пирс проспал почти два часа, когда его растормошил полковник Поттер. Недовольно жмурясь, он потянулся.

- Эй, Пирс, - сказал полковник, - Ну проснись же.

- Я не хотел, оно само! – оправдался Ястреб на всякий случай.

- А где Ханникат? 
Ястреб ткнул пальцем в соседнюю койку, но тут же сам увидел что она пуста. 

- Не знаю. А, у него дежурство. Значит он там, - сказал Пирс пробуя залезть под одеяло.

- Нет его там, - ответил Поттер. 
- Проверьте офицерский латрин, - посоветовал Пирс, - на завтрак сегодня давали что-то подозрительное. 

- Нет его нигде, Пирс, - сказал полковник. - Уже искали. Машины все на месте, кроме той что Клингер взял. Везде искали. Сюда пару раз заходили, но не хотели будить.  

- И правильно делали, - сказал Ястреб и предпринял очередную попытку выдернуть из-под себя одеяло.

- Вставай, Пирс. Тебе дежурить, пока мы его не найдем. 
Ястреб поморщился, и хотел было возразить, но полковник сдвинул брови и сделался серьезным. 
- А что ты думал? Винчестера нет, Ханниката  нет...

- Ну так ищите его быстрее, чё я должен за всех отдуваться.

- Я не хочу пока вовлекать патрульных, - сказал Поттер, - надеюсь, он скоро объявится. Он ничего не говорил? 

- Нет. Только что детишки троюродному Санта Клаусу пишут. 

- Когда же вы все вырастите-то, - вздохнул полковник выходя.

Пирс какое-то время постоял, собираясь с мыслями. Затем погрозил пальцем БиДжеевской раскладушке, оделся и направился в предоперационную. Мимо пробежал санитар, за ботинком которого тянулся длинный шнурок. Санитар норовил в любой момент растянуться по земле, но эта комичная ситуация почему-то не доставила обычной радости Ястребу. Вместо выжидания падения, он окликнул паренька и обратил внимание на развязанные шнурки. Тот благодарно помахал в ответ. Пирс никак не мог придумать куда мог запропаститься его друг, ведь  из лагеря решительно некуда и незачем было пойти. Зайдя в дежурное отделение, он нашел скучающую медсестру.

- Откройте ротик и скажите А-а-а-а, - по привычке посоветовал ей Ястреб.
Сестра фыркнула. Пирс отправился в послеоперационную палатку, проверить двоих выздоравливавших солдат. Ранения были незначительными, так что особого ухода уже не требовалось. Сестры вполне справлялись. Ястреб посмотрел на часы. До обеда оставалось еще два с половиной часа.  «Ничего, проголодается - разыщется», подумал Пирс. 
*

Ханникат шел и плакал. Он видел перед глазами не коричневые лысые холмы, а подстриженые кустики и разноцветную герань во дворах тихого городка Милл Валлей, от которого было рукой подать до живописного Саусалито, где домики похожи на птичьи, и гнездятся один над другим вверх по холмам над водой. Через нее перекинут огромный красный мост, другим концом упирающийся в Сан Франциско. Перед Би Джеем вставали лица жены, дочки, приехавших на День Благодарения тестя и тёщу... Хотя нет, с чего бы Пег встречала праздник дома без мужа. Она и Эрин наверное уехали к ним в Оклахому. В воображении мелькнул сначала фермерский пейзаж Куапау, потом каменистые берега Весенней речки, куда потащила его Пегги в их первый совместный визит в Оклахому – знакомиться с будущими родственниками.  Би Джей обиделся еще больше. Ему хотелось быть и дома во дворе с апельсиновым деревом, и в бойком, переливающемся огнями как новогодняя ёлка Сан Франциско,  и на берегу речки, в воде которой колыхался по течению длинный зеленый мох. Но только не здесь, черт знает за сколько миль от жены. 
Он копнул пыль носком ботинка и чуть не упал. Би Джей чувствовал глубокую обиду, безысходную, как в детстве  на взрослых, которые неразобравшись поставившили в угол и лишили сладкого. Доказывать что в углу стоишь незаслуженно, что драку затеял не ты, что чашка разбилась сама по себе, и что ты и слыхом не слыхивал о Корее, пока тебя сюда не отправили – нет смысла. Авторитет и воля старших неоспоримы и опровержению не подлежат, так что стоять тебе, уткнув заплаканную физиономию в стену, пока не скажут «вольно!».  
Би Джей остановился. Ноги его устали, и к тому же он внезапно почувствовал что левый ботинок сильно натер. Он не очень представлял себе как далеко он зашел, но желудок подсказывал что в лагере, должно быть, время обедать.  Из этого он сделал вывод что сейчас около часу дня, а Чарльз попрекал их алкоголизмом в восемь утра, стало быть, он прошел как минимум миль двенадцать в неизвестном направлении. Оглядевшись, он не нашел ничего утешительного в пустынном пейзаже долины, окруженной холмами и поросшей редким вечнозелным кустарником. Идти обратно тем же путем не представлялось возможным. Во-первых, собственных следов он все равно не нашел бы. А во-вторых, двенадцать миль с натертыми ногами, по холоду, да еще когда стемнеет, не представлялись преодолимыми. Поглядев на солнце, Би Джей решил попытаться выйти на дорогу. Он выбрал направление и зашагал, слегка хромая на левую ногу. Было больно глотать, должно быть его продуло холодным ноябрьским ветром. Главное было не наступить на мину, думал он. Иначе незадолго до Рождества Пег получит железный ящик с некрасивой кровавой кашей внутри. Би Джея передернуло. 
*
Поскольку большинство заявленых на семинар участников уже собрались, первая лекция кардио-хирургического светилы была назначена на три часа дня. 
Винчестер вышел из столовой.  Левая щека его горела, на ней проступил ярко-розовый отпечаток ладошки, но на лице сияла улыбка.  Пол-часа назад стоя в очереди за обедом он нагнулся к впередистоящей медсестре и шепнул ей на ушко такое, чего и сам не подозревал что знал. Медсестра ответила великолепной пощщечиной, от которой пошли серые круги в левом глазу, и зазвенела вся щека и ухо. Она прибавила к этому писклявое «Нахал!», и выскочила из палатки. Чарльз потупил глаза, как нашкодивший мальчик, изобразил коккетливое смущение и протянул поднос за порцией порошкового пюре.  Стрельнув глазами в глубину столовки, туда где за столом собрался женский контингент 8063-го, он с удовольствием отметил произведенный эффект. Дамочки зашептались между собой, похихикивая и бросая оценивающие взгляды на майора. Он уселся за соседним столиком, и какое-то время приценивался к красавицам, обильно поливая еду кетчупом и потешая девушек смешными гримассами: «да я что?... да я ничего, просто сказал, не в обиду же...». 
Вошедший в столовую майор Калдуэлл и семенящий за ним капитан Логан юмора в ситуации не углядели, и взяв обед, сели отдельно от Винчестера. Чарльз тут же задрал нос, полуприкрыл веки и изобразил светского сноба. Девченки прыснули, но заметив серьезный взгляд Калдуэлла, засобирались на выход.  Винчестер подмигнул симпатичной лейтенантше с завитыми коричневыми волосами и круглым личиком, поглядывавшей на него с интересом весь обед, и еще на всякий случай медсестре с толстой косой и мохнатыми ресницами.  
В запертом сундуке, помимо семи пар носков, теперь хранилась и недопитая бутылка соседского коньяка, отдавать которую Калдуэллу Винчестер и не собирался. До лекции оставалось время, за которое майор намеревался договориться о ее распитии в обществе круглолицей лейтенантши. Заложив руки за спину, широким размеренным шагом он направился к доске объявлений, где предмет его интереса щебетала о чем-то с подружками. Заметив его, дамы затихли, выжидая. 
- Чарли, - отрекоммендовал себя он, сделав витиеватый полу-мушкетерский, полу-салям-алейкумский жест в адрес лейтенантши. – Мои друзья прозвали меня Длинный Карабин, - зачем-то приврал он, вспомнив Ястреба с его Фенимор-Купером. Девушки стеснительно захихикали, зато Винчестера, казалось, совершенно не смутило ни пошловатое прозвище, ни тот факт что рядом с интересующей его дамой стояла другая, с косой – второй вариант, к которой он обратился бы тут же в случае неудачи с первой. 
Винчестер вообще перестал себя узнавать с того момента как вошел в палатку номер четыре. Оказавшись в 8063-м в эти предпраздничные дни, он вдруг почувствовал непреодолимую тоску по дому и семье, и даже, с ужасом признавался он себе, по 4077-му и ненормальным обитателям Болота. Все-таки какие-никакие, пусть не голубых кровей, пусть небритые, но знакомые лица. Раз уж все равно не видно конца этой пытке. 
- Сюзан, - протянула руку коричневоволосая, и смеясь задрала подбородок чтоб он понял: такое внимание со стороны мужчин для нее – обычное дело. Винчестер же почувствовал себя неотразимым.
- Очарован, мадам!

- Мадемуазель...

- Тогда трижды очарован! -  Чарльз поцеловал руку в наиграном поклоне и, подхватив даму под локоть отвел ее от компании. Уже через несколько минут они расстались, и Винчестер снабженный согласием и некоторыми инструкциями по организации вечера, раскланялся, снова помахав перьями воображаемой шляпы возле ног. 

*

Би Джей сел на обочину. Побродив по долине он нашел-таки дорогу, и теперь совершенно выбился из сил. Будучи доктором, он понял, что вовсе не простудился, а вероятней всего подхватил где-то быстродействующий грипп. В горле скребло, в пустом желудке было определенно неважно. Вдобавок поднималась температура. Сняв ботинок и носок он выкинул потрепанный листок куста, которым пытался прикрыть мозоль. Надев обувь обратно, он уперся ладонями в пыль позади себя и прикрыл глаза. Не заметив, он заснул. Ему снился Радар О’Райли, которого Клингер обматывал разноцветными огнями и наряжал как ёлку. Рядом стояла Пег и радостно хлопала в ладоши. Она смотрела под ноги Радару, где на изображающей снег окровавленной вате и бинтах из операционной, лежали подарки. Одним из подарков был большой железный ящик.  
*
Ястреб волновался уже не на шутку. Его друг пропал, и дело начинало попахивать самоволкой, грозившей неприятностями. Весь день он просидел без дела в дежурке. Единственным раненым в госпитале оказался ручной олененок – талисман турецкого отделения союзнических войск.  Олень сломал ногу, и в фронтовом медпункте из лучших побуждений ему наложили гипс. Гипс был слишком тяжел для хрупкой ножки животного, и только навредил его состоянию.  Ястребу пришлось ампутировать ногу олененка. Четверо озабоченных турков, привезших его в МЭШ из своей части, присутствовали при операции, тихо переговаривались, скребли затылки. Он видел как жалеют они своего маленького питомца. 
Врать им он не стал. Олененок слишком ослаб, и вряд ли выживет. Самый усатый из турок с печальными глазами, взял зверя на руки и они решили возвращаться обратно, пока не село солнце. Когда Пирс снимал халат и перчатки, в раздевалку заглянул один из солдат. Он пожал Ястребу руку, затем протянул большую бутылку чего-то крепкого и турецкого, и, грустно вздохнув, сказал сказал что-то по-своему.   

- Большое спасибо... Да, к сожалению ничего больше нельзя сделать. Се ля ви... – согласился с ним Ястреб, и турок побежал догонять отъехавший было джип. 

С недоумением он посмотрел на часы. Время его, то есть, БиДжеевского дежурства подходило к концу, а о друге так и не было вестей. Через полтора часа долина погрузится в кромешную темноту, в которой искать кого-либо станет бесполезно. Поттер даже послал вертолет в неопределенную сторону, но пилот вернулся с пустыми руками. Вдоль дорог были высланы патрульные, уже отрапортовавшие по рации что ничего не найдя возвращаются в лагерь. Ястреб вдруг вспомнил как один раз они разработали весьма детальный план побега. Правда, не совсем серьезно, и в пьяном состоянии, но план на словах получился довольно реализуемым, всего лишь с несколькими неудобствами.
- Ну ведь не мог же он действительно сбежать? – неуверенно пробормотал Ястреб. 
Он направился к начальнику. Поттер хмуро копался в реквизитах. 

- Можно? – просунул голову в дверь Ястреб.

- Да, сынок, заходи. 

- Не слыхать? – спросил Ястреб.

- Тишина. И Клингер к тому же опаздывает, - поморщился полковник больно обрезав палец о край бумаги. – Ну вот, этого еще не хватало.

- А мне вот... подарили... – Ястреб поставил на стол полковника турецкую жидкость. – Хотите попробовать? 
- Не до этого, Пирс. Шел бы ты лучше в Болото. Вдруг Би Джей там первей объявится. С ним и откупорим. 

Ястреб плелся по плацу и придумывал отмазки. Сегодня после ужина у него было назначено свидание с сестрой Б., за которой он ухлестывал уже две недели. На свидание ему теперь совсем не хотелось, равно как и сообщать сестре Б о своих поменявшихся планах. Он надеялся что к завтрашнему утру найдет убедительную отговорку. В палатке он прямиком направился к аппарату. Тот был сух как Долина Смерти. 
- Эх ты, - укоризненно посмотрел он на пустую раскладушку пропавшего товарища. – Не мог позаботиться, пока я за тебя отдувался.

*

Джип совершенно разболтался, мчась по ухабам несколько часов без передышки, и гремел как танк. Клингер восседал за рулем, зажав между колен чуть начатую бутылку виски, одну из пяти, в пользу которых он отказался от трех дополнительных индеек. К виски он прикладывался чтобы отогнать холод и страх наступающей темноты.  Корма джипа немножко осела под тяжестью мороженой птицы, и Клингер, вытягивающийся на приподнятом переднем сидении чтобы лучше разбирать дорогу, был похож на матроса, вот-вот готового закричать «Земля! Земля!» . Дорога норовила слиться с сумеречным пейзажем, а  ямы и ухабы вообще стали незаметными, поэтому Клингер значительно сбросил скорость. До лагеря было еще миль девять, и такими тэмпами, если не сбиться с пути, он намеревался быть там не меньше чем через полчаса. 
Неожиданно свет фар выхватил лежащий на дороге предмет. Джип снова ухнул в яму и фары стали смотреть уже на что-то другое. Клингер притормозил, медленно проехал так чтобы снова поймать подозрительный предмет в излучение, и остановился. Хлебнув для храбрости и напялив каску, он вылез из джипа и осторожно направился на разведку. Предмет пошевелился и сел, оказавшись человеческим телом. 
- Эй, приятель! – тихо окликнул Клингер незнакомца.

- Клингер, это ты или я брежу? 

- Капитан Ханникат?! Сэр! Вот так встреча! – ливанец поспешил к хирургу, - Какими судьбами?

Подбежав поближе он  увидел что Би Джей находится далеко не в лучшем состоянии. 
- Эх, сэр, да я вижу, Вам плохо! – сказал он, помогая хирургу подняться. Доведя его до джипа, он помог Би Джею сесть в пассажирское сиденье. 

- Клингер, у тебя что с собой? – устало спросил хирург.

- У меня? – глаза Макса забегали, выдавать индюшачью тайну он не собирался даже смертельно больному. – Да ничего у меня...

- Не болтай, я же унюхал, когда ты меня к джипу нёс.

- А, сэр, это я когда Вас увидел, и испугался. Думал – а вдруг не свои? Вы же знаете, я за рулем ни-ни!

- Опять врешь, - беззлобно усмехнулся Ханникат, - Давай, чего там у тебя. 

Хотя, как доктор, он понимал что в его состоянии ему меньше всего рекомендуется напиваться. 

- Ну, раз врач приказал... – Клингер протянул руку к заднему сиденью, куда засунул бутыль подальше от глаз противника. Ханникат наблюдал за его движениями. Ему было плохо. Он болел, но больше не плакал. Больное тело давало отдых мозгу, переключаясь на борьбу с вирусом. 
- Что там у тебя, Клингер? – спросил Би Джей увидив завернутую газетами и обмотаную веревками массу. 

- Бизнес, сэр! – радостно ответил Клингер. 
*

Винчестер брел в столовую на завтрак. Вчера он вел себя отвратительно, но стыда за это не чувствовал. То есть, первая часть дня прошла нормально. Он явился на лекцию после завтрака, проходя мимо втихаря ущипнул сестру Сюзан и бросил ей многозначительно-томный взгляд.  События первого свидания её вполне устроили, и она игриво подмигнула в ответ. 
Вид Светила ужасно смешил Винчестера уже вторые сутки. Над вытянутым и синещеким лицом кардио-хирурга красовался огромный и блестящий череп, поверхность которого от уха до уха делил на несколько частей ужасный напомаженый зачёс. Лысеющий с достоинством Чарльз никак не понимал зачесов как явлений природы, и теперь ему стоило огромных сил удержаться от комментариев. Всё, что его останавливало, так это тот факт что Светило выбрало его, Винчестера, как имеющего довольно обширный кардио-васкулярный опыт, ассистировать при операции на солдате с пробитым сердцем и осколком в артерии. 
После успешной и весьма познавательной операции дела пошли вкривь и вкось.  Чарли почувствовал мучительную, до сих пор ему незнакомую жажду пива и принялся  разрабатывать план добычи  «плебейского» напитка.  План состоял из его участия в игре в покер, ежевечерне устраиваемой среди младшего состава лагеря. В данном случае деньги майора не интересовали, да и в карты ему обычно не везло, даже когда он выигрывал. Но игру сопровождал процесс возлияний, норма которых, в отличие от офицерского клуба 8063-го, не ограничивалась.
Винчестер зашел в четвертую палатку оставить сделаные на лекции записи и прихватить денег на предстоящие расходы, и майор Калдуэлл совершил еще одну неосторожную попытку «познакомиться поближе». Поскольку контакт с Винчестером у него не ладился, да и вообще гость оказался сплошным разочарованием, оправдавшим разве что только свою репутацию великолепного хирурга, Калдуэлл перешел в нападение. Он язвительно  предложил свою бритву, раз уж майор Винчестер, судя по образовавшейся щетине, забыл свою, а вечноприсутствующий подхалим-Логан намекнул что неплохо бы  хотя бы переодеть носки.  Винчестер обозвал первого помпезным снобом, второго - водяной крысой, показал язык и удалился. 

За покерной игрой норма жидкостей действительно не ограничивалась, между бутылками пива проскакивали стопки с чем-то прозрачным, и за каких-нибудь два с половиной часа Чарльз не только успел значительно перебрать, но и проиграть все принесенные деньги. Ноябрьский воздух по пути на ужин слегка отрезвил его, и у него хватило ума вспомнить что он собирался встретить в столовой Сюзан. 
Слегка пошатываясь, он вошел в палатку, не глядя на дежурного подсунул тому свой поднос, пошарил взглядом по столовке в поисках круглолицей красавицы.  Взяв ужин он поперхнулся пивными пузырьками, снова стукнувшими в нос изнутри, и направился к столу сестер. Это было нелегко, так как их стол медленно плыл в сторону, а песочный пол комкался под ногами и норовил уронить майора. Сев-таки за стол, он удивился воцарившей за ним тишиной, потом увидел недалеко сидящее Светило, махнул на него пальцем и громко крикнул «Ха!», потому что ни одну остроумную шутку из пришедших ранее в голову, он вспомнить не смог.  Последнее, что сделал Винчестер, так это потянулся через весь стол и чужие тарелки за кетчупом.  Теплый воздух столовой, жаркие волны которого распространялись от котлов с кофе и супом, и газовых горелок на раздаче, окончательно разморил его. 
Проснулся Чарльз в четвертой палатке.  Лежа на раскладушке он смотрел на бреющегося напротив капитана Логана. Тот, ворочая пенным ртом перед маленьким зеркальцем, бросал брезгливые взгляды то на заросшие щеки, то на растянутые носки Винчестера, в ступнях которых уже отчетливо блестели оттиски пальцев.  Майора не слишком волновало как он сюда попал после ужина, его больше волновало когда же ему в конце концов пора домой. Заключительная лекция (тут Чарльз вспомнил пронзительное «Ха!» в адрес Светила и поморщился) начиналась сразу после завтрака, и к полудню он надеялся увидеть родное лицо Клингера.  
Почистив неприятные утренние зубы, по дороге на завтрак Винчестер заглянул к аптекарям-лаборантам за внутримышечной порцией витамина Б и аспирином.  Войдя в столовую он тут же почувствовал осуждающий взгляд командующего 8063-м МЭШем, за чьим столом так же сидело Светило, майор Калдуэлл, и несколько приезжих докторов. Лицо Калдуэлла сияло. Чарльз не в силах был вспомнить что было после тыканья пальцем в кардио-хирурга, но судя по всему торжествующий противник уже известил об этом по крайней мере весь офицерский состав госпиталя.  Винчестеру было всё равно, и он встал в очередь. Водяная крыса Логан, стоявший на одного человека впереди, изогнулся чтобы получше разглядеть, как он надеялся, публичный позор гостя. 
- Да-аа, - громко прокоментировал он качая головой, - И что, у вас в 4077-м все такие?
В душе Винчестера вдруг разом всплыли и столкнулись все чувства, рожденные одиночеством, и эмоции, выплеска которых он так старательно избегал в течение этих последних дней. У коренных зубов стало кисло и заболело от подавляемых слез и он вдруг взорвался. Лицо его побагровело. 
- Да как ты смеешь! – крикнул он, - Да много ты знаешь! Вы! Вы все... – он кричал уже в сторону оторопевших хирургов. Винчестер захлебывался эмоциями, и в первый раз в жизни не мог опредлить кипящие мысли словами. Ему хотелось сделать что-нибудь такое, чтоб они наконец поняли.
 - Надули щеки мне тут!... А между тем каждый из вас просто хочет знать какой вкус у губ этой женщины! – он показал пальцем на стоящую рядом в очереди сестру, затем сгреб её в охапку и сильно поцеловал. От столов санитаров и младшего персонала раздались одобрительные хлопки и присвистывание. 
Поцелуй  ему никакого удовольствия не доставил, но он вдруг совершенно и абсолютно понял Ястреба.  Он понял как ненавидит тот свои руки, виртуозно делающие свое сложное дело хирурга. Снова и снова, пациент за пациентом, они выполняют работу, необходимости в которой не должно было случиться. Все эти парни, корейские дети,  женщины попадали к нему на стол с искромсаными телами и перемолотыми костями, но ведь незадолго до этого они были совершенно здоровыми. Их поломала и изрезала адская машина войны, которую, как любое насилие, Пирс искренне ненавидел, и колеса которой против воли помогали крутить его руки. Как страшно было ощутить в скольких сердцах навсегда останется жесткое, болезненное чувство – будь то сами солдаты, или их семьи, семьи врачей, добровольцев, пропущеных через эту чадящую машину и выживших её. Как страшно было уже давно чувствовать этот жесткий кусок в своем сердце. Выжить войну и не сойти с ума. С радостью цепляться за каждый кусочек жизни, противоречащий и сбивающий работу адской машины. Дурак ты, Калдуелл! Как и кому это «повезло» заполучить для практических занятий солдата с разорванным сердцем?!  Господи! Как же хочется домой!
Все эти мысли толпились в голове Чарльза, он выговаривался сам себе и постепенно успокаивался. Сестра Сюзан встала и подошла к Винчестеру. «Надо же! Левша!» - подумал он когда теперь уже правая щека знакомо зазвенела. 

*
У Клингера внутри все чесалось узнать что же приключилось с майором, но тот сидел насупившись и разглядывал пятна такого ненавистного Чарльзу Эммерсону Винчестеру Третьему кетчупа на рубашке. Клингер едва узнал заросшего Винчестера, и теперь сгорал от любопытства. Сержант снабжения, с которым Макс заскочил пообщаться об одном важном деле, никаких подробных сведений о похождениях Длинного Карабина дать не мог, знал только лишь что так его называли здешние медсестры. Клингер припас это прозвище в качестве козыря для удобного случая, а молчаливый Винчестер всей душой надеялся что оно умерло вместе с его отъездом из 8063-го. 
- Мой дорогой Максуел, - перестал ковырять пятна кетчупа Чарльз, - не мог бы ты меня высадить прямо у душевой?
- Запросто, сэр. Но должен предупредить: сегодня – женский день.

Майор нахмурился. Ему казалось что под хорошим душем смоется неприятное чувство, налипшее на его душу за три дня. 

- Я могу попросить для Вас горячей воды на кухне, - участливо сказал Клингер. 
Майор утвердительно мотнул головой. Упоминание о горячей воде напомнило Клингеру как позавчера ею оттаивали продрогшего Ханниката, и он рассказал Винчестеру о пропаже и счастливом возвращении заболевшего капитана. 
- И как, ему лучше? – искренне поинтересовался Чарльз.

- Да, сэр. Полковник отправил их с капитаном Пирсом на три дня в Токио, для общего духовно-физического выздоровления, тасскать.

Винчестер совсем скис. Кроме того, кетчупный запах с груди начинал вызывать отвращение. Клингер, видя это, решил подбодрить майора радостной индюшачьей вестью, но, конечно, затем взять с него клятву что никому ни-гу-гу до четверга. Майор вдруг выпрямился. Ему вспомнилось красивое круглое лицо и коричневые волосы. Он улыбнулся и потер щеку. Помедлив, тщательно обдумывая и взвешивая свой ответ на новость,  он все-таки  сказал:

- Мой неискушенный ливанский друг, индейку подают к столу только крестьяне.
